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3 IIMTAHDb HAYKOBOI'O JOCJIIIKEHHA
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Crartss mpucBsiueHa mpoOsieMi (OpMyBaHHS Ta BJIOCKOHAJICHHS BMIHHS CTHCJIOTO
BUKJIaJIeHHS 1H(opMaIlii Mpo CBOE HayKOBE JOCIHIHKEHHS Y MUCbMOBIH (hopMi 1HO3EMHOIO MOBOIO.
Lle BMiHHS € HA/I3BUYAHHO BaXKJIMBHM ISl BEICHHS HAYKOBOI JiSUTBHOCTI Ta J03BOJISIE HAYKOBIICBI
TUMTHCS CBOIMH TnpodeciiiHuMu 3100yTKaMH 3 1HO3EMHUMH KOJIeraMu. Y CTaTTi BUIUIEHO eTamu
3aCBOEHHS MOBJICHHEBOTO MaTepially IiJl yac HaBYaHHS HAIMCAaHHS PE3lOMe 3 MUTAaHb HAyKOBOTO
nociimkenHs. ChopmynboBaHO MeTy poOOTH Ha KOKHOMY 3 €TalliB Ta 3allPOIIOHOBAHO MPHUKIIATN
BrpaB. ETanu Oyno cniBBiAHECEHO 3 AisIMH, SIKI MalOTh Ha HUX BUKOHYBATHUCS Ta Ha3BaHi 3a THIIOM
BIIPaB, II0 MEPEBAXAaIOTh HA KOKHOMY 3 €TamiB. BMiHHS TIHcaTH 1HO3EMHOIO MOBOIO pe3ioMe 3
MUTaHb HAYKOBOTO JTOCIIKEHHsI 3a0€3MeYnTh MaiiOyTHIM HayKOBILISIM MO>KJIMBICTh OpaTH y4acTh y
HAYKOBIii pOOOTI 3aKOPAOHOM, IO CIIPUATUME PO3MIUPEHHIO HAYKOBOTO CBITOTIIALY Ta 3MIITHEHHIO
HAYKOBOTO MOTEHITIJTy KpaiHH.

KirouoBi cjioBa: pe3toMe 3 TUTaHb HAYKOBOTO JIOCIIPKEHHS, HAYKOBA MisIIbHICTD, yMiHHS

Beryn. YV 3B’s3Ky 3 1HTErpaili€ro Hamioi KpaiHd Yy CBITOBE CITIBTOBApHCTBO,
PO3BUTKOM MDKHAPOJHUX BIJIHOCHH, a TaKOX IMOSBOIO HOBUX OCBITHIX Ta HAyKOBHUX
IPOEKTIB  3pOCTa€ TOMUT CYCHUIbCTBA HAa HAYKOBIIB, 3JaTHUX  BLIBHO
BHCJIOBJIIOBATHCS aHTIIIACHKOI0 MOBOIO Y TIPOLIEC] TOCSATHEHHS HUMHU aKaJeMIYHHX 1
npodeciiinux 1el. HaykoBernp MOBUHEH HOCATTH TaKOTO pPIBHS BOJOJIHHSA
AQHTJIIMCBKOID MOBOIO, SIKMM  JO3BOJIUTH MOMy 3JiMCHIOBaTH Oe3mocepeaHe
CHUJIKYBaHHA 13 3apyODKHHUMHM KoJieraMu, OpaTd y4dacThb y MDKHApOJHUX HAYKOBHX
KOH(EepeHIlisX, ceMmiHapax, 3’i3Jax, KOHIpecax, BUCTyHnaTh 3 JOMOBIASIMH Ha
MDKHApOJIHUX HAyKOBUX 310paHHAX, MyOJIIKyBaTH BJacHI JOPOOKH B IHIIOMOBHUX
HAyKOBHX ()aXxOBHUX BUIAHHSX.

[lommpeHHsa Ta MOrIMONEHHS MIKHAPOAHHMX 3B A3KIB Ta MIXKOCOOUCTICHUX
KOHTAaKTIB, y4acTh YKpaiHM B PI3HOMaHITHHUX Iporpamax 3 oOMiHy (axiBUsiMHU Ta
IIBUJIKE PO3MOBCIOKEHHS HOBUX KOMYHIKATUBHHX TEXHOJIOTIH y MIXKHApOIHOMY
CHIJTKYBaHHI 3YMOBJIIOE€ B@XIWBY pOJb MUCBMOBHX (OpPM  1HIIIOMOBHOTO
CHUIKYBaHHS.

Y 1pOMy KOHTEKCTI BEJIMKOTO 3HAYCHHS JJISI BEICHHS HAYKOBOI MISIIBHOCTI
HaOyBa€ BMIHHS CTUCJIOTO BUKJIAACHHS 1H(MOpPMAIIl PO CBOE HAYKOBE JTOCIIIKEHHS
y MUCbMOBIH (HOpMI.

[luTaHHA Ba)XIMBOCTI Ta OCOOJMBOCTEH BUKOPHCTAHHS AHTIIMCHKOI MOBH Yy
KOHTEKCTI HayKOBOT'O CIIJIKYBaHHS BUCBITIIIOBAIKCS Yy MyOIiKalisIX SIK BITYUU3HIHUX,
Tak 1 3apyObKHUX aBTOpiB, cepen sikux B. bopmieBcbka E. BacunbeBa, JI. CtymiH,
A. Jlaminkuii, M. MakkapTi Ta iH1Ii.
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[IpoTre mpoOnemi HaBYaHHS HAYKOBIIB MHUCHMOBOTO O(GOPMIICHHSI BIACHHUX
HAyKOBUX 3700yTKIB, 30KpeMa HalUCaHHSA pe3loMe 3 [UTaHb HayKOBOI'O
JOCIIKEHHS, HAYKOBI[ IPUILISIOTH HEIOCTATHRO YBaru.

Tomy MeTOl0 CTaTTi € 3ampoONOHYBAaTH €Tamu pOOOTH 3 MOBJICHHEBUM
MaTrepiajioM y MpoIeci HaBYaHHSI MOJIOJUX HAYKOBIIB — acMipaHTIB Ta 3/100yBadiB —
HAIMMCaHHS PE3IOME 3 MUTaHb HayKOBOTO JOCIIKEHHS, a TAKOX HABECTU MPUKIIAJU
BIIPaB JUIsl HABYAHHS HAITMCAHHS TEKCTIB I[bOTO JKAHPY.

BBaxkxaeMo JOIITBHUM pO3MVIAJATH TpPU €Talld 3aCBOEHHS MOBJICHHEBOTO
MaTepialy IiJ 4ac HaBYaHHs HAIMCaHHS Pe3IOMeE 3 MUTaHb HAYKOBOTO JIOCIIIKCHHS:

1) eram 03HAMOMIICHHS 13 TEKCTOM-3Pa3KOM Ta CTaHIAPTaMH HOTO MOOYI0BY;

2) eran opMyBaHHS BMiHb IOOYJIOBH TEKCTY;

3) eranm po3BUTKY BMiHb MOOYZIOBU TEKCTY.

Cnin 3ayBaXuTH, 110, XO0Ya KOXEH €Tall Ma€ CBOI KOHKPETHI METOJWYHI
3aBJaHHS 1 peati3yeThCs 3a JIOMOMOTOI0 MEBHUX 3ac001B HaBYaHHs (BIIpaB), MOJLI HA
eTanu 371MCHEHO YMOBHO, OCKUIbKM KOXXHA KIHIIEBA CTajisl MOIMEPEAHBOTO €TaIry
HaKJIaJJA€ThCSl HA TTIOYATKOBY CTA1I0 HACTYITHOTO.

Etanu Oyso0 criBBiIHECEHO 3 JIIIMH, SIKI MalOTh Ha HUX BUKOHYBaTucs. Tak, Ha
IEepIIOMY eTali BUKOHYIOTBbCS PpELENTHBHI BIpaBH, SKi JIal0Th MOKJIUBICTD
03HAHOMUTHCS 31 3pa3KaMu TEKCTY Ta MPOaHali3yBaTH O0COOIUBOCTI HOro moOya0BH.
3a Ha3BOIO BMpAB, SIKI MMEPEBAXKAIOTH HA IILOMY €Tarli, MPOIIOHYEMO Ha3UBATH HOTO
PEIENTUBHHUM.

Ha gpyromy erami JOMiHYIOTh PELIENTUBHO-PENIPOAYKTUBHI BIIPABH, 1110 JTAIOTh
3MOTy PENpOAYKYBATH TEKCT, BUKOPUCTOBYIOUYH JOIMIOMIKHY 1H(OpPMAIiIO IOA0 HOro
JIOTIYHOTO TIJIaHy, MOBJIEHHEBI 3pa3ku Ta 3aco0u MDK(pPa3oBOro 3B’S3Ky, IO
BUKOPHUCTOBYIOTBHCSI Y TIPOIIECI CTBOPEHHS TEKCTIB IBOTO XKaHPY. TOoMy IPOMOHY€EMO
Ha3WBaTH IIEH eTan pelenTUBHO-PENPOTYKTUBHHAM.

Ha TpeThoMy erarii 3Ha4YHO0 MIPOIO TIEPEBAKAIOTh MPOJAYKTHBHI BIIPABU, TOMY
MIPOTIOHYEMO Ha3UBATH HOTO IPOIYKTUBHUM.

HaBogumo mpukiagu BOpaB, SKI BUKOHYIOTHCA Ha TPbOX €Tarax HaBYaHHS
HaIMCaHHA PE3IOME 3 MTUTaHb HAYKOBOTO JOCIIKEHHSI.

Eran 1. Merta: B1oCKOHaJICHHSI BMiHb YUTaHHS ¥ PO3YMiHHS TEKCTIB pe3toMe 3
MUTaHb HAyKOBOTO JIOCHIJKEHHS;, (POPMYBaHHS BMIHb BHUKOPHCTAHHS T0O3aMOBHUX,
MOBHUX Ta MOBJICHHEBUX CTaHJApTIB HAMMCaHHA TEKCTIB peE3loMe 3 IMUTaHb
HayKOBOTO JOCIIKEHHS; (POPMyBaHHS BMIHb BUKOPUCTAHHS 3aCO01B MOCIIAOBHOIO
Ta 3B’SI3HOTO BUKJIAJIEHHS 1HPOpMAIIii.

Now you are going to learn how to write a resume. Study the information
concerning peculiar issues associated with its structure and vocabulary and complete
the exercises.

A resume is a formal piece of writing, and it should consist of:

a)  an introduction in which you state the reasons of the importance of your
investigation;

b)  a main body in which you observe the problem of the research, define
the object of your research, specify the tasks you need to do within your scientific
work etc.;

115



c) afinal paragraph in which you make a conclusion.

Points to consider

Before starting to write your resume, carefully plan the information you will
include. Decide on what you will write about and think of what specific information
you will include in each section.

Use linking words to join your ideas.

Present tenses are normally used in this kind of writing.

Note that writing a resume on your scientific work one should use formal
(academic) words. As there is a great difference between formal and neutral or
informal vocabulary in English it is very important to know whether the expression
you are going to use is formal or just neutral. Here is presented a list of words and
expressions which are frequently used in academic contexts and which may be a
problem in terms of choosing between formal and neutral or less formal alternatives.
On the following list a left-handed word/expression is neutral or informal and a
right-handed one is formal: a bit / a little — somewhat; almost — virtually; although —
albeit; argue against — contest; as far as X is concerned/as far as X goes — in respect
of/with respect to; ask — pose; ask for — appeal for; ask (somebody to do something) —
call on; be based on — rest on; be made up of — consist of; be more/higher/greater
than — exceed; behavior — conduct; big/large — substantial; carry out — conduct;
come back — return; deal with — treat; decrease — diminish; direct — instruct;
disagree with — contest; do — conduct; encourage — advocate; end — resolve; get —
acquire/secure; get back — return; give attention to — address; go back — return; go
into — discuss; go over — revise; go through — check; grow smaller — diminish; have
shot at — attempt; have a look at — examine; having said that — nevertheless; higher
than — in excess of; initiate — instigate; in more detail — in greater detail; in short —in
sum/in summary; judge — adjudicate; keep — maintain; last (v) — endure; last (adj) —
final; lately — recently; list (v) — catalogue; look at — consult; look back over — revise;
look into — investigate; mainly — primarily; make up — constitute; more or less —
virtually; obtain — acquire/secure; order — instruct; only — sole(ly); over — in excess
of; pecking order — hierarchy; permit — sanction; point out — observe; point up —
highlight; pros and cons — advantages and disadvantages; put forward — present;
read — consult; record (v) — document; refer to — make reference to; result in — incur;
right — correct; quit — resign; set out — describe; set out (to do X) — aim; show —
demonstrate; skip — omit/not attend something; slightly — somewhat; solve — resolve;
speak about — address/speak to; start something — instigate; summing up — in sum/in
summary; support — advocate; swap — exchange; take — examine; talk about —
address/speak to/speak of; talk of — speak of: There’s no way X ... — X is not
possible/not correct; try — attempt; unsuitable — inappropriate; use something
effectively — utilize; with regard to — in respect of/with respect to; write — compose;
write about — document/write of; wrong — improper/incorrect.

Exercise 1. Read the model resume written to inform about a scientific
research and answer the following questions:

a) What information about the research is given?

b) What tenses have been used?

116



Resume
(1), under the conditions of extending international contacts in various
areas of educational, scientific and professional activity, and in the sphere of
economics, solving problems of training new generation of specialists able to
communicate with their foreign partners in perfect professional English is of great
importance.

This phenomenon is reflected in the latest programmes’ requirements applied
to making a research to a high level to receive a scientific degree which is valid and
recognized in the world in terms of Bolognia process.

The rapid development of economic relations of Ukraine with the world
requires new researches to enter the foreign markets, to cooperate in the sphere of
economy, culture, science and communication. Recent researches have placed great
emphasis on improvement of the external business environment.

(2) importance of this problem, many scholars have dedicated their
researches to the issue.

My research bears on the problem of teaching Writing Skills to Economics and
Business students. The problems of Writing Skills teaching to students have been
taking into account their individual and psychological peculiarities, technical habits
of writing, and other facts. (3) great achievements in addressing the problem,
the further search and creation of the best conditions for teaching Writing Skills still
attracts scholars’ attention.

As experience proves, Economics and Business students do not know how to
write the papers they will need for their professional activity. (4), attempts to
find answers to the question raised and the need to study this problem thoroughly led
to the choice of this theme for my investigation.

The main object of the paper “Teaching Writing Skills to Economics and
Business Students” logically suggests the need to undertake the following specific
tasks:

1)  to determine the problem of teaching Writing Skills to Economics and
Business students;

2)  to analyse the necessity to teach particular styles and genres of writing;

3)  tofind the best ways of teaching;

4)  to develop the appropriate writing exercises which will enable to
achieve the best results.

Research results have proved the necessity for further investigation of the
problem mentioned, aimed at finding the best possible ways of teaching Writing Skills
to Economics and Business students.

Exercise 2. Read this resume again and fill in the gaps with appropriate
linking words from the list: so, in spite of, because of, at present.

Exercise 3. What style is appropriate for writing a resume? Look at the
statements and decide which of them are true or false. Correct the false ones.

a)  You should use a formal style to address your readers

b)  You could use different questions to interest your readers

a) It would be appropriate to use contractions

117



b)  Your could use simple sentences and minimum of linking words

Etan 2. Meta: po3BUTOK yMiHb BHKOPHUCTAHHS IM03aMOBHUX, MOBHUX Ta
MOBJICHHEBUX CTaHJAPTIB HAMHCAHHA TEKCTIB pe3loMe 3 MHTaHb HAyKOBOTO
JOCJIIDKEHHS; PO3BUTOK yMIHb BHKOPHUCTAHHS 3aCOOIB MOCIIJIOBHOTO Ta 3B’SI3HOTO
BUKJIaJCHHS 1H(pOpMAaITli.

Exercise 1. Answer the following questions:

a)  Who will read your resume?

b)  What would they expect from your resume?

Exercise 2. Match the paragraph contents with each paragraph 1-8.

a)  Definition of the object of the research

b)  Specification of the tasks you need to do within your scientific work

C) Giving reasons of the importance of the investigation

d)  Conclusion

e)  Observation of the problems of the research

Paragraphs 1-4

Paragraphs 5-6

Paragraph 7

Paragraphs 8

Exercise 3. Make up sentences concerning your research using structures from
Useful language section.

Useful language

To give the reasons of the importance of your investigation:

at present..., in recent years..., under the condition of..., to enter the foreign
market...

To observe the problems of the research:

the problems of ... have been taking into account, a problem is aimed at..., the
need to study this problem thoroughly led to..., the problems ... are analyzed.

To define the object of your research:

a research bears on the problem..., great emphasis is placed on..., to
determine the object..., the research concerns/considers/deals with ..., this paper
contains/describes/discusses/examines/ presents/ reports on ..., this study is an
attempt to/attempts at ...

To specify the tasks you need to do within_your scientific work:

the main object of the paper... logically suggests the need to undertake the
following specific tasks...

To report results:

a comparison of ... with ... is made, a method of ... is proposed, an approach
to estimating ... is presented, an attempt to ... is made, data on ... are discussed,
discussion will focus on the problem of ..., I suggest that..., present data encompass a
period of ..., the design of the experiments was to reveal ..., the effect of ... on ... is
discussed, the methods used for ... are discussed, the most important results are as
follows ..., the results indicate the dominant role of ..., the results of ... are discussed,
the results of observations are supported by ..., as experience proves..., research
results have proved..., we have been able to show that...
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Eran 3. Merta: po3BUTOK yMiHb MOOYIOBH TEKCTIB pe3lOMe 3 MpoOJeM
HAYKOBOTO JOCIIIKEHHS.

You are going to take part in the International Conference. You need to
prepare a resume on your scientific work.

BucHoBku. TakuM YWHOM, BMIHHS THCAaTH 1HO3EMHOIO MOBOIO pe3loME 3
NUTaHh HAYKOBOTO JIOCIIUKCHHS Ta TEKCTH IHINUX >KaHPIB, HaBUAHHS HAITMCAHHS
AKX OyJe po3MISIaTUCS Yy HaIIMX TOMANbIINX JOCHIHKCHHSX, 3a0e3Me4nTh
MaiOyTHIM HAyKOBLISIM MOJIHMBICTH OpaTd y4acTh y HAyKOBiil poOOTi HE TUIBKH B
CBOIMl KpaiHi, ajlie ¥ 3aKOpAOHOM, IO OyAe CIPHUSATH PO3IIUPEHHIO HAYKOBOTO
CBITOTJISIIY Ta 3MIITHEHHIO HAYKOBOTO MOTEHITIATY KpaiHH.
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C.B. JIutBuH, JI.K. CBeTeHok. O0yueHne HANIMCAHUIO Pe3l0Me M0 BOIIPOCAM HAY4YHOIO
ucciae0BaHMA.

CraTpst mocBsieHa npobiieme (HOPMUPOBAHHUS M YCOBEPIICHCTBOBAHUS YMEHHUS CXKATOTO
U3JI0KEeHUs NHPOPMALIUU O CBOEM HayYHOM HCCIIEZIOBAaHUM B MUCbMEHHOH (pOpMe Ha HHOCTPAHHOM
A3BIKE. DTO YMEHHE SIBJISIETCS YPE3BBIUYAHO BAXKHBIM JUIS MPOBEJCHHS HAYYHOU JEATEIBHOCTU U
MIO3BOJISIET YYEHOMY JAEIUTHCS CBOMMH MPO(ECCUOHANBHBIMUA NMPHOOPETEHUSIMA ¢ MHOCTPAHHBIMU
KoJieramu. B craTbe BBIEIEHO 3Talbl YCBOCHUS PEUEBOr0 MaTepuaia npu 00y4eHUN HAIHCAHUIO
pes3oMe Mo BoIpocaM HaydyHoro uccienoBaHus. ChopMynMpoBaHO Lienb pabOThl Ha KaKIOM M3
ATAIOB U MPEIIOKEHBI IPUMEPHI YIPAKHEHUH. JTarbl ObUIO COOTHECEHBI C ACHCTBUSIMHE, KOTOPBIC
JIOJDKHBl Ha HUX BBIIOJHSATHCSA, U HA3BaHbl 110 TUIIAM YIPAKHEHUH, KOTOPbIE MPEBAIMPYIOT Ha
Ka)KJIOM M3 3TUX ATaloB. YMEHUE MHCATh HA UHOCTPAHHOM SI3BbIKE PE3IOME 10 BOIIPOCAM HAYYHOT'O
UcclieIoBaHMsl 00ecrednT Oy1yIiuM y4eHbIM BO3MOKHOCTb IIPUHUMATh y4acTHe B HAy4HOU padote
3a pybexxom, 4To OyneT crnocoOCTBOBATh PACIIMPEHHMIO HAyYHOTO MUPOBO33PEHHUS M YKPEILICHUS
HAy4YHOT'O MOTEHLIMANa CTPaHBbI.

KiroueBblie cj1oBa: pe3roMe 110 BOIIPOCAM HAyYHOI'O MCCIIEI0BAHNUS, HAYUHAas IEATEIbHOCTD,
yMEHUs.

S. Lytvyn, L. Svetenok. Teaching writing summary on scientific research.

The article is devoted to the development and improvement of skills to summarize
information about one’s research in written form in a foreign language. Under the conditions of
extending international contacts in various areas of educational, scientific and professional activity
solving problems of training new generation of specialists able to communicate with their foreign
partners in perfect professional English is of great importance. The ability to represent own scientific
achievements in written form in a foreign language is critical for conducting a research in general,
and allows scientists to share their professional achievements with foreign counterparts. The article
singles out stages of mastering speech material while teaching writing a summary on scientific
research. The goal of each stage is formulated and examples of exercises are offered. The stages
were correlated with actions that are performed within them and named according to the type of
exercises that prevail at each stage. Mastering writing skills to summarize information about one’s
research in a foreign language will give scientists the opportunity to participate in the research work
abroad that will help expand scientific outlook and strengthen scientific potential. Research results
have proved the necessity for further investigation of the problem mentioned, aimed at finding the
best possible ways of teaching writing skills.

Keywords: summary on scientific research, scientific activity, writing skills.

Cmammas Hadiliwna 0o pedakuyii 21.11.2014

120



